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II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Povoleni stitni podpory podle ustanoveni ¢linkd 107 a 108 SFEU

Pfipady, k nimZ Komise nevzndsi ndmitku

(Text s vyznamem pro EHP, kromé produkti, na néZ se vztahuje pfiloha I Smlouvy)

(2012/C 120/01)

Datum pfijeti rozhodnuti

16.3.2012

Odkaz na ¢islo statni podpory

SA.33976 (11/N)

Clensky stdt

Didnsko

Region

Ndzev (a/nebo jméno piijemce)

Stotte til offentlig skovrejsning

Pravni zdklad

Lov om skove (LBK. nr. 945 af 24. september 2009)
Det Nationale Skovprogram

Nézev opatieni

Rezim podpory —

Cil

Ochrana zivotniho prostiedi, Lesni hospodafstvi

Forma podpory

Piimy grant

Rozpocet

Celkovy rozpocet: 24 DKK (v milionech)

Mira podpory

100 %

Délka trvani programu

do 31.12.2013

Hospodafskd odvétvi

Lesni hospodaistvi a jiné ¢innosti v oblasti lesnictvi

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Naturstyrelsen
Haraldsgade 53
2100 Kebenhavn @
DANMARK

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.6519 — Cremer/L Possehl/Possehl Erzkontor JV)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2012/C 120/02)

Dne 23. bfezna 2012 se Komise rozhodla nevzndset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) naiizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd strdnka umoziiuje vyhledavat
jednotlivd rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spole¢nosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankich EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) pod
¢islem 32012M6519. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad COMP/M.6478 — Mitsubishi Corporation/Maxingvest/ML Participacdes/Paraguagu
Participa¢des/Friele/Ipanema)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2012/C 120/03)

Dne 19. biezna 2012 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohldsit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znénf rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude
zvefejnéno poté, co z n&j budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikt na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodafské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd stranka umoziiuje vyhledavat
jednotlivd rozhodnuti o spojeni podnikli, a to podle spole¢nosti, ¢isla pipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cufen/index.htm) pod
Cislem 32012M6478. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Informace)

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru (1)

24. dubna 2012
(2012/C 120/04)

1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
usD americky dolar 1,3161 AUD australsky dolar 1,2775
JPY japonsky jen 106,87 CAD kanadsky dolar 1,3020
DKK  ddnskd koruna 7,4402 | HKD  hongkongsky dolar 10,2141
GBP bﬂtské. libra 0.81540 NZD novozélandsk)'f dolar 1,6 170
SEK Svédské koruna 8,8880 SGD  singapursky dolar 1,6417
CHF svjcarsky frank 1.2021 KRW  jihokorejsky won 1500,43
ISK slandské koruna ZAR  jihoafricky rand 10,2770
i CNY ¢insky juan 8,2979
NOK norskd koruna 7,5565
HRK chorvatskd kuna 7,5375
BGN bulharsky lev 1,9558 L
IDR indonéskd rupie 12 095,57
CzK ceskd koruna 24.997 MYR  malajsijsky ringgit 4,0335
HUF madarsky forint 297,69 PHP filipfnské peso 56,235
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 38,6550
LVL lotySsky latas 06993 | THB  thajsky baht 40,746
PLN polsky zloty 42003 | BRL  brazilsky real 2,4729
RON rumunsky lei 4,3818 MXN  mexické peso 17,2850
TRY tureckd lira 2,3510 INR indickd rupie 69,3260

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Aktualizace vzortt prikazdt vyddvanych ministerstvy zahrani¢énich véci dlenskych stdta
akreditovanym ¢lenim diplomatickych misi a konzulirnich dfadi a jejich rodinnym
prr’sluénikﬁm jez jsou uvedené v ¢&l. 19 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢. 562/2006, kterym se stanovi kodex Spolecenstvi o pravidlech upravujicich pteshraniéni pohyb
osob (Schengensky hrani¢ni kodex) (Ur vést. C 247, 13.10.2006, s. 85; Ut. vést. C 153, 6.7.2007,
s. 15; Ur vést. C 64, 19.3.2009, s. 18; Ur vést. C 239, 6.10.2009, s. 7; Ut. vést. C 304, 10.11.2010,
s. 6; UE. vést. C 273, 16.9.2011, s. 11; Uf. vést. C 357, 7.12.2011, s. 3; Uk, vést. C 88, 24.3.2012,

s. 12)

(2012/C 120/05)

Zvefejnéni vzort prikazil vyddvanych ministerstvy zahranicnich véci ¢lenskych statd akreditovanym ¢lenim
diplomatickych misi a konzuldrnich Gfadi a jejich rodinnym pislusnikiim, jez jsou uvedené v ¢l. 19 odst. 2
naffzen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006 ze dne 15. bfezna 2006, kterym se stanovi kodex
Spoleenstvi o pravidlech upravujicich pieshraniéni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex), vychdzi
z informaci sdélenych clenskymi stity Komisi v souladu s clankem 34 Schengenského hrani¢niho kodexu.

Kromé zvefejnéni v Ufednim véstniku jsou na internetové strdnce Generdlniho feditelstvi pro vnitini véci
dostupné mési¢ni aktualizace.

POLSKO

Nahrazeni informaci zvefejnénych v UF. vést. C 247, 13.10.2006
PRUKAZ MINISTERSTVA ZAHRANICNICH VECI

1. VSeobecny popis

Doklad md podobu karty, kterd je vyrobena z vicevrstvého polykarbondtu, pficemz vngjsi vrstvy jsou
prihledné a vnitini vrstvy jsou neprihledné. Mezi vrstvami polykarbondtu jsou tiskovymi technikami ofsetu
a sitotisku natisknuty grafické a zajistovaci prvky.
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SLUZEBNI PRUKAZ TOTOZNOSTI

LEGITYMACJA RZECZPOSPOLlTA MINISTERSTWO
SEUZBOWA/ POLSKA/ SPRAW ZAGRANICZNYCH/ MEISCE | DATA WYDANA DOKLMEN TLIRLAGE AND DATE OF (SSUE OF DOCUMENT .
OFFICIAL REPUBLIC STRY Warszawa, 2011-12:22 .
wentiry cao [ OF poLAND P ann | oo ascurRaGEEEE 5000001

S 0000011 j .

NAZWISKD | IMIONA/SURNAME AND GIVEN NAMES
KOWALSKI
Tadeusz Jan

OATA | MIEISCE URODZENIA/DATE AND PLACE OF BIRTH .

1970-04-06, Moskwa
ungdnlkwmmﬁﬁﬂe f,der i
‘ _‘ h 33”“51‘%”“” 5 RP ‘ I<POLS0000011<6<<<<<<LLLLLLKLKK

OKAZICIEL NINIEJSZEGO DOKUMENTU KORZYSTA NA TERYTORIUM
RZECZYPOSPOLITE| POLSKIE| Z IMMUNITETOW | PRZYWILEJOW
WLASCIWYCH CZLONKOM PERSONELU ADMINISTRACYJNO - TECHNICZNEGO
LUB PERSONELU SLUZBY NA PODSTAWIE KONWENC]! WIEDENSKIE/
O STOSUNKACH DYPLOMATYCZNYCH Z 18 KWIETNIA 1961 ROKU.

§; 

rosyjskie ) 7004063M1412222RUS <KL

DS ST DATA WAZNOSCHDATE BF EXPIRY
S z0'4:12-22 KOWALSKI<K<TADEUSZ<JANKLLLLLLKLK

Predni strana Zadni strana

KONZULARNI PRUKAZ TOTOZNOSTI

LEGITYMACIA RZECZPOSPOLITA MINISTERSTWO
KONSULARNA/ POLSKA/ SPRAW ZAGRANICZNYCH/ | MEISCE | DATA WYDWHIA DOKUMENTU/PLACE AND DATE OF ISSUE OF DOCUMENT
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ZVLASTNI PRUKAZ TOTOZNOSTI
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DIPLOMATICKY PRUKAZ TOTOZNOSTI
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brytyjskie > )
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Predni strana

2. Vykaz zajistovacich prvkd
PREDNI STRANA

— irisovy tisk, giloSové pozadi,

— graficky prvek v podobé textu ,RP“ vytisknuty barvou, kterd se opticky proménuje ze zlaté barvy na

|

MIEISCE | DATA WYDANIA DORUMENTURACE ANT: DATE OF ISSUE OF DOCUMENT

Warszawa, 2011-12-22
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Zadni strana

zelenou, tento graficky prvek obsahuje zajistovaci anti-Stokesovu barvu (up-converter),

— mikrotisky vytisknuté ofsetem s obsahem

MINISTERSTWOSPRAWZAGRANICZNYCH/MINISTRYOFFOREIGNAFFAIRS
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— barevnd fotografie zanesend ve struktufe prukazu — technologie PCP.

ZADNI STRANA
— irisovy tisk, giloSové pozadi,
— mikrotisky vytisknuté ofsetem s obsahem

MINISTERSTWOSPRAWZAGRANICZNYCH/MINISTRYOFFOREIGNAFFAIRS

— graficky prvek v podobé znaku a gilosového vzoru, ktery neni viditelny na dennim svétle a je patrny
pod Cerveno-zelenym UV svétlem (vinovd délka 365 nm),

— CLI - slozeny laserovy obraz, ktery obsahuje grafické prvky viditelné pod rtiznymi dhly pohledu,
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— EMBOSSING — na povrchu prikazu dotykem hmatatelna reliéfni razba.
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o zahdjeni pfezkumu antidumpingovych opatfeni vztahujicich se na dovoz Zehlicich
prken pochézejicich z Cinské lidové republiky a Ukrajiny pfed pozbytim platnosti

(2012/C 120/06)

Po zvefejnéni ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti anti-
dumpingovych opatieni uloZenych na dovoz Zehlicich prken
pochézejicich z Cinské lidové republiky a Ukrajiny () (dale téz
,dotéené zemé”) obdrzela Evropskd komise (ddle jen ,Komise®)
zddost o piezkum podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Rady (ES)
¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pred
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny Evrop-
ského spolecenstvi (?) (déle jen ,zdkladni nafizeni).

1. Zadost o piezkum

Zadost podali dne 25. ledna 2012 tfi vyrobci v Unii, kteff
dohromady predstavuji podstatnou ¢ast, v tomto pipadé vice
nez 25 %, vyroby zehlicich prken v Unii.

2. Pfezkoumdvany vyrobek

Prezkoumdvanym vyrobkem jsou Zehlici prkna, téz opérnd &i
samostatné stojici, s vyvijeCem pdry ¢i bez néj a/nebo s vyhii-
vanou a odsdvanou deskou, véetné rukdvnikd, a jejich zdkladni
soucdsti, tj. podpéry, desky a rampy na Zzehlicku, pochdzejici
z Cinské lidové republiky a Ukrajiny (dale jen ,pfezkoumdvany
vyrobek?), v  souasnosti kodd KN  ex 3924 90 00,
ex 4421 90 98, ex 7323 93 00, ex 7323 99 00, ex 8516 79 70
a ex 8516 90 00.

3. Stavajici opatfeni

V soucasné dobé je platnym opatfenim kone¢né antidumpin-
gové clo ulozené nafizenim Rady (ES) & 452/2007 ()
a providécim naffzenim Rady (EU) ¢ 1243/2010 (4).

4. Odivodnéni pfezkumu pfed pozbytim platnosti

Z4adost obsahuje dostatecné dikazy o tom, Ze pokud by
opatien{ pozbyla platnosti, vedlo by to pravdépodobné k pokra-
¢ovéani dumpingu a Gjmy pusobené vyrobnimu odvétvi Unie.
) Ur. vést. C 187, 28.6.2011, s. 21.
2 . vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.

T

I
%) UR vést. L 109, 26.4.2007, s. 12.
4) UFT. vést. L 338, 22.12.2010, s. 22.
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4.1 Tvrzeni o pravdépodobnosti pokracovdni dumpingu

S ohledem na ustanoveni ¢l. 2 odst. 7 zdkladniho nafizeni
stanovil zadatel b&#nou hodnotu pro vyvézejici vyrobce v Cinské
lidové republice na zdkladé prodejnich cen ve vhodné tieti zemi
s trznim hospodéfstvim uvedené v bodé 5.1.3. Tvrzeni o pokra-
¢ovani dumpingu vychdzi ze srovndni takto stanovené bézné
hodnoty s cenami prezkoumdvaného vyrobku pfi vyvozu do
Unie. Takto vypoctené dumpingové rozpéti je znacné.

Tvrzeni o pokracovani dumpingu v piipadé Ukrajiny vychdzi ze
srovnani prodejnich cen na Ukrajiné s vyvoznimi cenami
pfezkoumdvaného vyrobku pii jeho prodeji na vyvoz do
Unie. Takto vypoctené dumpingové rozpéti je znacné.

4.2 Tvrzeni o pravdépodobnosti pietrvdvdni tjmy

Déle se tvrdi, Ze dovoz prezkoumdvaného vyrobku z Cinské
lidové republiky a Ukrajiny pokracuje ve znaéném mnoZstvi
a naddle pisobi vyrobnimu odvétvi Unie Gjmu.

Z dukaz prima facie predlozenych zadatelem vyplyvd, Ze kromé
jinych dopadii maji objem a ceny dovdzeného pfezkouméva-
ného vyrobku i nadéle nepfiznivy vliv na stanovované ceny,
coz vede k zavazinym nepi{znivym dasledkim pro finanéni
situaci vyrobniho odvétvi Unie.

Zadatel déle tvrdi, ze pokud by opatien{ zanikla, vedlo by jaké-
koli zvySeni dovozu z dotlenych zem{ za dumpingové ceny
pravdépodobné k dalsi Gjmé pro vyrobni odvétvi Unie.
V tomto ohledu zadatel poskytl dikazy o tom, ze pokud by
opatfeni zanikla, soucasnd troven dovozu pfezkoumdvaného
vyrobku z dotéenych zemi by se pravdépodobné zvysila
vzhledem k nevyuzité kapacité v Cinské lidové republice, rozsi-
feni antidumpingovych opatfeni na dovoz ¢inskych Zehlicich
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prken na jejich tradiénim vyvoznim trhu v USA a vysoké atrak-
tivit¢ trhu Unie, pokud jde o jeho velikost, a zemépisné bliz-
kosti pro ukrajinské vyvazejici vyrobce.

5. Postup

Ponévadz Komise po konzultaci s poradnim vyborem stanovila,
ze existuji dostate¢né dikazy pro zahdjeni prezkumu pred
pozbytim platnosti, zahajuje prezkum podle ¢l. 11 odst. 2
zakladniho nafizeni.

Setfenim se stanovi, zda je ¢ neni pravdépodobné, ze pokud
opatfeni pozbudou platnosti, povede to k pokracovini nebo
obnoveni dumpingu a Gjmy.

5.1 Postup pro stanoveni pravdépodobnosti pokracovdni nebo
obnoveni dumpingu

5.1.1 Setieni vyvdzejicich vyrobcii

5.1.1.1 Postup pro vybér vyvazejicich
vyrobct, ktefi budou podrobeni
Setieni v Cinské lidové republice

Vyvazejici vyrobci (1) piezkoumédvaného vyrobku v Cinské
lidové republice se vyzyvaji k tcasti na tomto prezkumném
Setfeni.

S ohledem na potencidlné velky pocet vyvéazejicich vyrobcti
v Cinské lidové republice zahrnutych do tohoto fizeni a za
Gcelem dokoncent $etfeni v pfedepsanych lhatdch mtze Komise
omezit okruh vyvazejicich vyrobcti, ktefi budou podrobeni
Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku.
Vybér vzorku bude proveden v souladu s ¢linkem 17 zdklad-
niho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny,
a pokud ano, vzorek vybrat, Zddaji se vSichni vyvazejici vyrobci
nebo zéstupci jednajici jejich jménem, aby se Komisi piihlasili.
Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto strany ucinit do 15 dnd
ode dne zveiejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské
unie, a to tim, Ze Komisi poskytnou o své spole¢nosti nebo
spole¢nostech udaje pozadované v pfiloze A tohoto oznameni.

S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro vybér
vzorku vyvazejicich vyrobcti v Cinské lidové republice, se
Komise obrati také na orgdny této zemé a muize se téZ obratit
na jakdkoli zndmd sdruzeni vyvézejicich vyrobci.

(") Vyvdzejici vyrobee je jakdkoliv spolecnost z dotéené zemé, kterd
vyrdbi a vyvdzi prezkoumdvany vyrobek na trh Unie, af piimo,
nebo prostiednictvim tieti strany, vcetné jakékoliv ze svych spolec-
nosti ve spojenti, jez se podileji na vyrobé, prodeji na domécim trhu
nebo vyvozu prezkoumdvaného vyrobku.

Viechny zdcastnéné strany, jez chtéji predlozit jakékoli dalsi
podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, s vyjimkou
informaci uvedenych vyse, tak musi ucinit do 21 dnt ode
dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Utednim véstniku Evropské
unie, neni-li stanoveno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt vyvazejici vyrobci
vybrani na zdkladé nejvétstho reprezentativniho objemu vyvozu
piezkoumdvaného vyrobku do Unie, ktery mutze byt v dobg,
kterd je k dispozici, pfiméfené piezkoumdn. Komise vSem
znamym vyvazejicim vyrobcim, organdm dotéené zemé a sdru-
zenim vyvazejicich vyrobct ozndmi, piipadné prostfednictvim
orgdnil dotlené zemé, spolecnosti vybrané do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, pokud jde o vyvdZzejici vyrobce, zasle Komise dotaz-
niky vyvadzejicim vyrobcim vybranym do vzorku, vSem
zndmym sdruzenim vyvdZzejicich vyrobcli a orgdnim dotcené
zemé.

Vsichni vyvdzejici vyrobci vybrani do vzorku musi predlozit
vyplnény dotaznik do 37 dnt ode dne oznidmeni o vybéru
vzorku, neni-li stanoveno jinak.

V dotazniku jsou pozadovany informace mimo jiné o struktufe
a Cinnostech spole¢nosti (spole¢nosti) vyvazejictho vyrobce
v souvislosti s pfezkoumdvanym vyrobkem, o nédkladech na
vyrobu, o prodeji pfezkoumdvaného vyrobku na domdcim
trhu dotéené zemé a o prodeji pfezkoumdvaného vyrobku do
Unie.

Spole¢nosti, které souhlasily se svym piipadnym zafazenim do
vzorku, ale nebyly do vzorku vybrany, se povazuji za spolupra-
cujici (,spolupracujici vyvazejici vyrobci nezatazeni do vzorku®),
aniz je dotceno uplatiovani ¢linku 18 zdkladniho nafizeni.

5.1.1.2 Postup pro vyvazejici vyrobce, ktefi
budou podrobeni Setfeni na Ukrajiné

Vsichni vyvazejici vyrobei a sdruZeni vyvazejicich vyrobct na
Ukrajiné se vyzyvaji, aby se piihldsili a vyzadali si dotaznik, a to
tak, Ze se okamzité, aviak nejpozdéji do 15 dnt ode dne zvefej-
nénf tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie, neni-li
stanoveno jinak, obrati na Komisi, nejlépe elektronickou postou.
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S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, pokud jde o vyvézejici vyrobce, zasle Komise dotaz-
niky zndmym vyvdZejicim vyrobcim na Ukrajing, vSem
znamym sdruzenim vyvazejicich vyrobct a orgdntim této zemé.

Neni-li stanoveno jinak, musi vyvédzejici vyrobci a pifpadné
sdruzeni vyvézejicich vyrobct piedlozit vyplnény dotaznik do
37 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku
Evropské unie.

V dotazniku jsou pozadovany informace mimo jiné o struktufe
a Cinnostech spolecnosti (spole¢nosti) vyvazejictho vyrobce
v souvislosti s pfezkoumédvanym vyrobkem, o nédkladech na
vyrobu, o prodeji prezkoumavaného vyrobku na domdcim
trhu dotéené zemé a o prodeji pfezkoumédvaného vyrobku do
Unie.

5.1.2 Setieni dovozcil, ktei nejsou ve spojeni (1) (3)

Dovozci, ktefi nejsou ve spojeni, a dovdzeji pfezkoumavany
vyrobek z Cinské lidové republiky a Ukrajiny do Unie, se
vyzyvaji, aby se zacastnili tohoto Setfeni.

S ohledem na potencidlné velky pocet dovozct, ktefi nejsou ve
spojeni, zahrnutych do tohoto fizeni a za tcelem dokonceni
Setfeni v predepsanych lhitdich mézZe Komise omezit okruh
téchto dovozct, ktefi budou podrobeni Setfeni, na pfiméfeny
pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden
v souladu s ¢ldnkem 17 zdkladnitho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny,
a pokud ano, vzorek vybrat, 7ddaji se vSichni dovozci, kteff
nejsou ve spojeni, nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby
se Komisi piihldsili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto

(") Do vzorku mohou byt zafazeni pouze dovozci, ktefi nejsou ve
spojeni s vyvdzejicimi vyrobci. Dovozci, kteff jsou ve spojeni
s vyvazejicimi vyrobci, musi pro tyto vyvazejici vyrobce vyplnit
piilohu 1 dotazniku. V souladu s cldnkem 143 nafizen{ Komise
(EHS) ¢. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spolecenstvi se za
osoby ve spojeni povazuji pouze osoby: a) z nichZ jedna je ¢lenem
vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které
jsou pravné uznanymi obchodnimi spole¢niky; ¢) které jsou viici
sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichz jedna piimo nebo
nepiimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcif
nebo podila s hlasovacimi pravy obou osob; €) z nichz jedna piimo
nebo nepfimo kontroluje druhou; f) jez obé pfimo nebo nepiimo
kontroluje tfeti osoba; g) jez spole¢né p¥imo nebo nepfimo kontro-
luji tieti osobu; nebo h) které jsou cleny jedné rodiny. Osoby se
povazuji za cleny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé
v nékterém z téchto piibuzenskych pomért: i) manzelé, ii) rodice
a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodice a vnuci, v) stryc nebo
teta a synovec nebo netef, vi) tchdn nebo tchyné a zet nebo snacha,
vii) $vagii a §vagrové. (Uf. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou”
se v tomto kontextu rozumi jakakoliv fyzickd nebo prévnickd osoba.
Udaje poskytnuté dovozci, ktefi nejsou ve spojeni, lze pouzit také
v souvislosti s jinymi aspekty tohoto Setfeni, nez je zjisténi
dumpingu.

—_
-

strany uinit do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto oznidmeni
v Utednim véstniku Evropské unie, a to tim, Ze Komisi poskytnou
o své spolenosti nebo spolecnostech tdaje pozadované
v piiloze B tohoto ozndmeni.

S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro vybér
vzorku dovozcti, ktef{ nejsou ve spojeni, se Komise muze téz
obratit na jakdkoli zndmd sdruzeni dovozcil.

Viechny zaclastnéné strany, jez chtéji predlozit jakékoli dalsi
podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, s vyjimkou
informaci pozadovanych vyse, tak musi ucinit do 21 dnt ode
dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Ufednim véstniku Evropské
unie, neni-li stanoveno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na
zdkladé nejvétsitho reprezentativniho objemu prodeje piezkou-
mévaného vyrobku v Unii, ktery maze byt v dobé, kterd je
k dispozici, pfiméfené piezkoumdn. Komise viem zndmym
dovozctim, kteff nejsou ve spojeni, a sdruzenim dovozcl
ozndmi spolecnosti vybrané do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky dovozctim, ktefi nejsou ve
spojeni, zafazenym do vzorku a vSem zndmym sdruZenim
dovozct. Tyto strany musi predlozit vyplnény dotaznik do 37
dnti ode dne zvefejnéni ozndmeni o vybéru vzorku, neni-li
stanoveno jinak.

V dotazniku jsou pozadovany informace mimo jiné o struktufe
a dinnostech jejich spolecnosti (spole¢nost)) v souvislosti
s piezkoumdvanym vyrobkem a o prodeji piezkoumdvaného
vyrobku.

5.1.3 Dalsi postup tykajici se vyvdZejicich vyrobcii v Cinské lidové
republice — vybeér tieti zemé s trzni ekonomikou

V souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladntho nafizeni se
v piipadé dovozu z Cinské lidové republiky béznd hodnota
urél na zakladé ceny nebo pocetné zjisténé hodnoty ve tfeti
zemi s trznim hospoddfstvim.

V piedchozich Setfenich byly pro dcely stanoveni bézné
hodnoty v souvislosti s Cinskou lidovou republikou jako
vhodné tieti zemé s trznim hospodéistvim pouzity Turecko,
Ukrajina a EU. Pro tcely soucasného Setfeni Komise predbézné
planuje pouzit Ukrajinu. Zacastnéné strany se vyzyvaji, aby se
vyjadrily k vhodnosti volby této zemé. Komise musi pfipominky
obdrzet do 10 dni ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Utednim véstniku Evropské unie.
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5.2 Postup pro stanoveni pravdépodobnosti p¥etrvdvdni nebo
obnoveni djmy a Seteni vyrobcii v Unii

S cilem zjistit, zda existuje pravdépodobnost obnoveni Gjmy pro
vyrobni odvétvi Unie, se vyrobci prezkoumdvaného vyrobku
v Unii vyzyvaji k Gcasti na tomto pfezkumném Setfeni.

S ohledem na velky pocet vyrobcti v Unii zahrnutych do tohoto
fizeni a za Gicelem dokonceni Setfeni v piedepsanych lhitich se
Komise rozhodla omezit okruh vyrobcti v Unii, ktef{ budou
podrobeni $etfeni, na piiméfeny pocet, a to vybérem jejich
vzorku. Vybér vzorku se provddi v souladu s clinkem 17
zakladniho nafizeni.

Komise pfedbézné vybrala vzorek vyrobct v Unii. Vice infor-
maci Ize nalézt v dokumentaci uréené pro zicastnéné strany
k nahlédnuti. Ziucastnéné strany se vyzyvaji, aby se s touto
dokumentaci sezndmily (za timto tcelem by se mély obratit
na Komisi s pouzitim kontaktnich tdaji uvedenych v bodé
5.6 nize). Ostatni vyrobci v Unii nebo zdstupci jednajici jejich
jménem, kteff se domnivaji, Ze existuji diivody, pro¢ by méli byt
zahrnuti do vzorku, musi kontaktovat Komisi do 15 dn@i ode
dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Ufednim véstniku Evropské
unie.

Viechny ztclastnéné strany, jez chtéji predlozit jakékoli dalsi
podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, tak musi ucinit
do 21 dnd ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim
vestniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Komise vSem zndmym vyrobcim v Unii ajnebo sdruzenim
vyrobct v Unii ozndmi, které spolecnosti byly nakonec do
vzorku vybrany.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky vyrobctim v Unii vybranym
do vzorku a vSem zndmym sdruZenim vyrobct v Unii. Tyto
strany musi pfedloZit vyplnény dotaznik do 37 dnii ode dne
zvefejnéni ozndmeni o vybéru vzorku, neni-li stanoveno jinak.
V dotazniku jsou poZadovany informace mimo jiné o struktufe
a finanéni situaci jejich spole¢nosti (spole¢nosti), o &innostech
této spolecnosti (téchto spole¢nosti) v souvislosti s prezkoumé-
vanym vyrobkem, o nakladech na vyrobu a o prodeji prezkou-
madvaného vyrobku.

5.3 Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude potvrzena pravdépodobnost pokracovini nebo
obnoveni dumpingu a Gjmy, bude v souladu s ¢lankem 21
zakladniho natizeni rozhodnuto, zda by zachovani antidumpin-

govych opatfeni nebylo v rozporu se zdjmem Unie. Vyrobci
v Unii, dovozci a jejich reprezentativni sdruzeni, uZivatelé
a jejich reprezentativni sdruZeni a reprezentativni organizace
spotiebiteltt se vyzyvaji, aby se piihldsili do 15 dnt ode dne
zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie,
neni-li stanoveno jinak. Aby se mohly zicastnit Setfeni, musi
reprezentativni organizace spotiebiteldi v téze lhité prokdzat, ze
existuje objektivni souvislost mezi jejich ¢innosti a pfezkouma-
vanym vyrobkem.

Strany, které se piihlasi ve vyse uvedené lhiit¢, mohou Komisi
sdélit informace tykajici se zajmu Unie do 37 dnt ode dne
zvefejnéni tohoto ozndmeni v Utednim véstniku Evropské unie,
neni-li stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt poskytnuty
bud’ ve volném formdtu, nebo vyplnénim dotazniku vypracova-
ného Komisi. V kazdém piipadé budou informace ptedlozené
podle ¢lanku 21 zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé
pfedlozeni doloZeny vécnymi dikazy.

5.4 Jind pisemnd poddni

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmeni se viechny zdcastnéné
strany vyzyvaji, aby ozndmily svd stanoviska, pfedlozily infor-
mace a poskytly piislusné dakazy. Neni-li stanoveno jinak, musi
Komise tyto informace a dikazy obdrzet do 37 dnt ode dne
zveiejnéni tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie.

5.5 Moznost slySeni ditvary Komise, které provddéji Setfeni

Vsechny zicastnéné strany mohou pozadat o slySeni u utvard
Komise provaddgjicich Setfeni. Jakdkoli Zddost o slySeni musi byt
poddna pisemné s uvedenim dévodt Zddosti. Zadost o slySeni
ohledné zdlezitosti tykajicich se pocate¢ni fize Setfeni musi byt
poddna do 15 dnd ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Ufednim véstniku Evropské unie. Pozdéji musi byt zadosti
o slySeni pfedkladiny v jednotlivych lhatich stanovenych
Komisi v rdmci jeji komunikace se zGcastnénymi stranami.

5.6 Pokyny pro pisemnd poddni, zasilini vyplnénych dotaz-
nikii a korespondenci

Vsechna pisemnd podéni ziicastnénych stran, véetné informaci
vyzadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dotaznikt a kore-
spondence, pro které je vyzadovdno divérné zachdzeni, se
oznadi pozndmkou ,Limited* (1).

(1) Dokument oznaceny pozndmkou ,Limited” je povazoyan za dvérny
podle ¢lanku 19 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 (UF. vést. L 343,
22.12.2009, s. 51) a ¢lanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI
dohody GATT 1994 (antidumpingova dohoda). Je to také chranény
dokument podle clanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1049/2001 (UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
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Zucastnéné  strany, které sdélily informace oznacené
pozndmkou ,Limited, maji podle ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho
nafizeni predloZit jejich vytah, ktery nemd divérnou povahu
a ktery se oznali poznamkou ,For inspection by interested
parties“. Tento vytah musi byt natolik podrobny, aby umoz-
noval pfiméfené pochopeni podstaty davérné sdélenych infor-
maci. Pokud zac¢astnénd strana, kterd sdélila dévérné informace,
nepfedlozi v pozadovaném formdtu a kvalité jejich vytah, ktery
nemd davérnou povahu, nemusi se k takovym davérnym infor-
macim piihlédnout.

Zicastnéné strany musi predlozit veskerd poddni a Zddosti
v elektronické podobé (poddni, kterd nemaji davérnou povahu,
elektronickou postou a ta, kterd maji divérnou povahu, na
nosi¢i CD-R/DVD), pficemz musi uvést svdj ndzev, postovni
adresu, e-mailovou adresu a telefonni a faxovd &isla. Veskeré
plné moci a podepsand osvédceni pfipojend k odpovédim na
dotaznik nebo jakékoli jejich aktualizace se vSak podavaji
v tisténé podobé, tj. postou nebo pimym pieddnim, na niZe
uvedenou adresu. Pokud zicastnénd strana nemtze poskytnout
svd poddni a 7ddosti v elektronické podobé, musi o tom
v souladu s ¢l. 18 odst. 2 zdkladniho nafizeni neprodlené infor-
movat Komisi. Dalsi informace tykajici se korespondence
s Komisi naleznou ztcastnéné strany na pifislusné internetové
strance Generdlniho Feditelstvi pro obchod: http://ec.europa.eu/
trade/tackling-unfair-trade/trade-defence

Koresponden¢ni adresa Evropské komise, Generalniho Feditelstvi
pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22985353

E-mail: TRADE-R549-IRONING-BOARDS-A@EC.EUROPA.EU
(pro vyvazejici vyrobce, dovozce ve spojeni, sdruzeni
a zdstupce Cinské lidové republiky a Ukrajiny, vyrobce
ve tfeti zemi s trznim hospoddfstvim) a

TRADE-R549-IRONING-BOARDS-B@EC.EUROPA.EU
(pro vyrobce v Unii, dovozce, ktefi nejsou ve spojent,
uzivatele, spotfebitele, sdruzeni v Unii)

6. Nedostate¢nd spoluprice

Pokud zG¢astnénd strana odmitne umoznit pfistup k nezbytnym
informacim nebo je neposkytne v piislusné lhité nebo pokud
klade zdvainym zplsobem piekdzky Setfeni, mohou podle
¢lanku 18 zdkladntho nafizeni pozitivni nebo negativni zjisténi
vychdzet z dostupnych tdaji.

Pokud se zjisti, Ze zi¢astnéna strana predlozila nepravdivé nebo
zavadgjici informace, nemusi se k nim piihlédnout a lze
vychdzet z dostupnych tdaji.

Nespolupracuje-li zicastnénd strana viibec nebo spolupracuje-li
jen Castetné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 18 zdkladniho
nafizeni zaklddaji na dostupnych udajich, mutze to vést
k vysledku, ktery pro ni bude méné piiznivy, nez kdyby spolu-
pracovala.

7. Utednik pro slySeni

ZGcastnéné strany mohou pozidat o intervenci dfednika pro
slySeni z Generdlniho feditelstvi pro obchod. Ufednik pro
slySeni slouzi jako prostfednik mezi zicastnénymi stranami
a ttvary Komise provadéjicimi Setfeni. Utednik pro slysenf
pfezkoumdva zddosti o piistup ke spisu, spory ohledné davérné
povahy dokumentd, zddosti o prodlouzeni lhiit a Zddosti téetich
stran o slyseni. Ufednik pro slySeni maze uspofddat slysenf
jednotlivé zdcastnéné strany a pusobit jako prostiednik, aby
bylo zajisténo uplné uplatnéni priva zicastnénych stran na
obhajobu.

Zadost o slyseni u Gfednika pro slySeni musi byt poddna
pisemné s uvedenim diivodii zddosti. Zddost o slyseni ohledné
zdlezitosti tykajicich se pocdtecni fdze Setfeni musi byt poddna
do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim
vestniku Evropské unie. Pozd&ji musi byt Zadosti o slySeni pred-
kladany v jednotlivych lhatdch stanovenych Komisi v rdmci jeji
komunikace se zd¢astnénymi stranami.

Utednik pro slySeni rovnéz umozni uspofidani slyseni pro
strany, pfi némz budou moci vyjadrit svd stanoviska a ptedlozit
protiargumenty tykajici se mimo jiné otdzek pravdépodobnosti
pokracovani nebo obnoveni dumpingu a Gjmy a zdjmu Unie.

Dalsi informace a kontaktni daje naleznou ztcastnéné strany
na internetovych strankdch tfednika pro slySeni na internetové
strénce GR pro obchod: http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-
trade/hearing-officer/index_en.htm

8. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 11 odst. 5 zédkladniho nafizeni bude Setfeni ukonceno
do 15 mésict ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

9. Moznost pozidat o pfezkum podle ¢l. 11 odst. 3 zdklad-
niho nafizeni

Vzhledem k tomu, Ze tento prezkum pfed pozbytim platnosti je
zahdjen podle ustanoveni ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni,
nepovedou piislusnd zjisténi ke zméné drovné stdvajicich
opatfeni, ale povedou ke zruSeni ¢i zachovani platnosti téchto
opatfeni v souladu s ¢l. 11 odst. 6 zdkladniho nafizeni.


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
mailto:TRADE-R549-IRONING-BOARDS-A@EC.EUROPA.EU
mailto:TRADE-R549-IRONING-BOARDS-B@EC.EUROPA.EU
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm

C 12014

Utedn{ véstnik Evropské unie

25.4.2012

Pokud se nékterd ze zicastnénych stran domnivd, Ze je namisté pfezkum trovné opatieni, aby bylo mozné
tuto trovent zménit (tj. zvysit ¢i sniZit), miZe tato strana pozddat o piezkum podle ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho
nafizeni.

Strany, které chtéji pozddat o takovy pfezkum, jenz by byl proveden nezdvisle na pfezkumu pted pozbytim
platnosti, ktery je pfedmétem tohoto ozndmeni, se mohou obratit na Komisi na vySe uvedenou adresu.

10. Zpracovéni osobnich ddaji

S veskerymi osobnimi tdaji shromadzdénymi v rdmci tohoto Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich udaji orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdaja ().

(1) Ui vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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PRILOHA A
O Verze ,Limited” (1)
O Verze ,For inspection by interested parties”

(zaSkrtnéte pfisludné policko)

SETRENI ANTIDUMPINGOVYCH OPATRENI TYKAJICICH SE DOVOZU ZEHLICICH PRKEN POCHAZEJICICH Z
CINSKE LIDOVE REPUBLIKY A UKRAJINY V RAMCI PREZKUMU PRED POZBYTIM PLATNOSTI

INFORMACE PRO VYBER VZORKU VYVAZEJICICH VYROBCU V CINSKE LIDOVE REPUBLICE

Tento formuldF ma pomoci vyvazejicim vyrobctim v Cinské lidové republice pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru
vzorku pozadovanych v bodé 5.1.1.1 oznameni o zahajeni pfezkumu.

Jak verze oznacena jako ,Limited”, tak i verze uréena pro zudastnéneé strany k nahlédnuti oznacena jako ,For inspection by
interested parties” musi byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v oznameni o zahajeni pfezkumu.

1. NAZEV A KONTAKTNIi UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se vasi spoleénosti:

Nazev spolednosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte obrat spoleénosti vyjadieny v uéetni méné v obdobi od 1. ledna 2011 do 31. prosince 2011 za prodej (prodej na
vyvoz do Unie vykazany za kaZdy z 27 &lenskych statil (2) zvIast a celkem, prodej na doméacim trhu a prodej na vyvoz do
zemi, které nejsou ¢leny Unie, vykazany za kazdou zemi zvladt a celkem) Zehlicich prken, jak jsou definovana v oznameni
o zahajeni pfezkumu, a odpovidajici hmotnost nebo objem. Uvedte pouZitou jednotku hmotnosti nebo objemu a pouZitou
ménu.

Objem

(podet kust) Hodnota v Uéetni méné

Mérna jednotka pouzita v této tabulce je kus

Prodej na vyvoz do Unie, za kazdy z 27 &lenskych statd (%) | Celkem
zvlast a celkem, pfezkoumavaného vyrobku vyrobeného
va$( spole¢nosti Jmenujte kazdy
&lensky stat (4)

Domaci prodej pfezkoumavaného vyrobku vyrobeného
va&i spoleénosti

Prodej na vyvoz do zemi, které nejsou ¢leny Unie (zvlast a | Celkem
celkem), pfezkoumavaného vyrobku vyrobeného vasi
spoleénosti Jmenujte  kazdou
zemi (%)

[0 Tento dokument je uréen pouze pro internl pouZitl. Je chranén podle &lanku 4 nafizenl Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o dlvérny dokument podle &lanku 19 naffzenl Rady (ES) ¢. 1225/2009 (UF. vést. L 343, 22.12.2009,
s. 51) a élanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI GATT 1994 (antidumpingova dohoda).

() Dvaceti sedmi &lenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Némecko, Estonsko, Irsko, Recko, Spanal-
sko, Francie, Itdlie, Kypr, vLotyésko, Litva, Lucembursko, Mad'arsko, Malta, Nizozemsko, Rakousko, Polsko, Portugalsko, Rumunsko, Slovin-
sko, Slovensko, Finsko, Svédsko a Spojené kralovstvl.

(3) Viz poznamka pod &arou 2.

(%) V pifpadé potreby pridejte dalsf Fadky.

(5) Viz poznamka pod &arou 4.
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3. CINNOSTI VAS| SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI (6)

Uvedte prosim podrobné Udaje o pfesnych ¢innostech vasi spolecnosti a vSech spolecnosti ve spojeni (uvedte prosim
jejich nazvy a jejich vztah k vasi spole¢nosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci domaciho
trhu) prfezkoumadvaného vyrobku. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat ndkup prezkoumavaného vyrobku nebo jeho
vyrobu na zékladé dohod o subdodavkach nebo jeho zpracovani ¢i obchodovani s nim atd.

Nézev a sidlo spoleénosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli daldi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domnivd, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. OSVEDCENI

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li
spole¢nost vybrana jako souédst vzorku, znamena to, Zze vyplIni dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach
za Ucelem ovéreni svych odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, Ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude
jeji nesouhlas povazovan za nespolupraci pii Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich vyvazejicich vyrobct
vychazeji z dostupnych udaji a vysledek mlze byt pro pfislusnou spole¢nost méné priznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéreného Urednika:
Jméno a funkce povéfeného urednika:

Datum:

(6) V souladu s &lankem 143 natizeni Komise (EHS) &. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spole&enstvi se za osoby ve spojeni povazuiji
pouze osoby: a) z nichZ jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi
obchodnimi spole¢niky; ¢) které jsou vigsi sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichZ jedna pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo
vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podilll s hlasovacimi pravy obou osob; e) z nichz jedna pfimo nebo nepiimo kontroluje druhou; f)
jez obé pfimo nebo neptimo kontroluje tfeti osoba; g) jez spolec¢né pfimo nebo nepiimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) které jsou Eleny jedné
rodiny. Osoby se povazuji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto pfibuzenskych pomeérd: i) manzelé, ii)
rodi¢e a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodiCe a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo nete¥, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo
snacha, vii) Svagii a Svagrové. (Uf. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou” se v tomto kontextu rozumi jakékoliv fyzicka nebo pravnicka
osoba.
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PRILOHA B
O Verze ,Limited* (1)
O Verze ,For inspection by interested parties”

(zaskrtnéte prislusné poli¢ko)

SETRENI ANTIDUMPINGOVYCH OPATRENI TYKAJICICH SE DOVOZU ZEHLICICH PRKEN POCHAZEJICICH
Z CINSKE LIDOVE REPUBLIKY A UKRAJINY V RAMCI PREZKUMU PRED POZBYTIM PLATNOSTI

INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERI NEJSOU VE SPOJENI

Tento formuldf mé& pomoci dovozcum, ktefi nejsou ve spojeni, pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku
pozadovanych v bodé 5.1.2 ozndmeni o zahdjeni prezkumu.

Jak verze oznacena jako ,Limited”, tak i verze uréend pro zucastnéné strany k nahlédnuti oznacend jako ,For inspection by
interested parties” musi byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v oznameni o zahdjeni pfezkumu.

1. NAZEV A KONTAKTNI UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se vasi spole¢nosti:

Nazev spole¢nosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte celkovy obrat spole¢nosti v eurech (EUR) a obrat a objem dovozu do Unie (2) a dalsiho prodeje na trhu Unie po
dovozu z Cinské lidové republiky a Ukrajiny zehlicich prken, jak jsou definovédna v ozndmeni o zahdjeni pfezkumu, a
odpovidajici hmotnost nebo objem, a to v obdobi od 1. ledna 2011 do 31. prosince 2011. Uvedte pouzitou jednotku
hmotnosti nebo objemu.

Objem Hodnota v eurech
(pocet kust) (EUR)

Mérna jednotka pouzita v této tabulce je kus

Celkovy obrat vasi spole¢nosti vyjadieny v eurech (EUR)

Dovoz prezkoumdvaného vyrobku do Unie

Dalsi prodej pfezkoumavaného vyrobku na trhu Unie po dovozu
z Cinské lidové republiky a Ukrajiny

(') Tento dokument je uréen pouze pro interni pouziti. Je chranén podle &lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001

(Uk. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o divérny dokument podle &lanku 19 nafizeni Rady (ES) &. 1225/2009 (UF. vést. L 343, 22.12.2009,
s. 51) a élanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI GATT 1994 (antidumpingova dohoda).

(%) Dvaceti sedmi &lenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Némecko, Estonsko, Irsko, Recko, Spanél-
sko, Francie, Italie, Kypr, LotySsko, Litva, Lucembursko, Madarsko, Malta, Nizozemsko, Rakousko, Polsko, Portugalsko, Rumunsko, Slovin-
sko, Slovensko, Finsko, Svédsko a Spojené kralovstvi.
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3. CINNOSTI VASI SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI (1)

Uvedte prosim podrobné Udaje o presnych Cinnostech vasi spole¢nosti a vSech spole¢nosti ve spojeni (uvedte prosim
jejich nazvy a jejich vztah k vasi spoleénosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v rdmci doméciho
trhu) prezkoumavaného vyrobku. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat nékup prezkoumavaného vyrobku nebo jeho
vyrobu na zékladé dohod o subdodavkach nebo jeho zpracovani ¢i obchodovani s nim atd.

Nézev a sidlo spoleénosti Cinnost Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli daldi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. OSVEDCEN(
Poskytnutim vy$e uvedenych informaci spolenost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li
spole¢nost vybrana jako sou¢éast vzorku, znamena to, Ze vypini dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach
za Uc¢elem ovéfeni svych odpoveédi. Pokud spole¢nost uvede, Ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude
jeji nesouhlas povazovan za nespolupraci pfi Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich dovozcl vychazeji
z dostupnych udaji a vysledek mlze byt pro pfislusnou spole¢nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.
Podpis povérfeného Ufednika:

Jméno a funkce povéfeného urednika:

Datum:

(") V souladu s &lankem 143 nafizeni Komise (EHS) &. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spoledenstvi se za osoby ve spojeni povazuji
pouze osoby: a) z nichz jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi
obchodnimi spoleéniky; c) které jsou vici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichz jedna pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo
vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podilli s hlasovacimi pravy obou osob; e) z nichz jedna pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f)
jez obé pfimo nebo nepfimo kontroluje teti osoba; g) jez spoleéné pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) které jsou &leny jedné
rodiny. Osoby se povazuiji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto pfibuzenskych poméru: i) manzelé, ii) rodice
a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodi¢e a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha,
vii) $vagfi a $vagrové. (UF. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou” se v tomto kontextu rozumi jakékoliv fyzicka nebo pravnickd osoba.












CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2012 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1310 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 840 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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